248 Kui armsad, vigev Kuningas 248

Kui arm-sad, vi-gev Ku-nin-gas, Su hoo-ned on, kus hiil - ga- mas Su

Mu hing see ja-rel ja-nu-neb, Su Ou-e-sid ta i - hal-dab; ta
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hiiti-ab ik-ka Si-nu poo

2. Lind saanud kitte aseme
ja pesa leidnud péésuke,
kus paneb oma pojad.
Su altarite juurde ta
voib pesa teha rdomuga;
seal Sina teda hoiad.
Viga ondsad
on need koik kes Sinu kojas
aset saavad,
alati Sind ilistavad.

3. Oh Isa, vota vaadata
mu peale, kuule armuga,
kui ma Su poole hiiiian.
Mu palvet pane téhele,
sest Sinu ainu Pojale
ma au anda piiiian:
Tema riiki
kasvatada, laiendada
koiges ilmas,
seda iiksi pean ma silmas.

- le, i-gat -seb Su ar-mu hool - de.

4. Uks péev Su piiha palge ees,
iiksainus Sinu duedes
on parem kui muid tuhat.
Ma ennemini tahaksin
Su lave juures seista siin
nii kaua, kui Sa lubad,
kui et jadksin
majadesse, kuhu sisse
Oelus asund,
kust Su kartus dra kadund.

5. Mu Jumal, piike oled Sa
ja kilp; ei vota keelata
Sa neile iihtki head,
kes ilma laitmata Su ees
Sind teenivad Su kartuses;
Sa oma sdna pead.
Viga dndsaks
tuleb seda kiita, keda
oma kotta
tdotanud Sa vastu votta.
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